
Christ .  T . 111. p. 8 3 4 .  num. X X X I I . )  d ice ch e dopo la  m orie d ì  G io v a n n i  avvenuta d e l  
j 4 5 1 , f u  eletto da N i c o l ò  V . d e l  1 4 5 x 0 i / » 5 2  G r e g o r i o ,  e morto G r e g o r i o  appo la Sede  
Rom ana nel 14 5 8  ( c ir c a )  g li fu  sostituito a p atriarca  I s i d o r o  da Pio I I  che com inciò a  
regnare in detto anno  i 4 5 8 .  Q u este epoche si com binano e co l P a la zzi e co l C o rd e lla  

ove parlan o d e l ca rd in a le  Isidoro.
(161) N e ll' elenco dell'O lm o lo si chiama Pannzio. i 4f>8. i 4- augusti Panutius abas . Emptio 

partim et partim permutatio cum Iacobo L uca  et Francisco Cai larga de campis sex per 
Iacobum  de Mediolano sindicum et procur. monasterii.

(162)  Così l' O lm o : Bernardus Vallis Tari Placentinus. Q u in d i m alam en te il C o rn a ro : Ber- 
nardus de V alle  de Turri Placenlinus. I l  V a l le  n el cap. 47 cl ricorda ch e  Bernardo 
suddetto era poeta egregius in sacro carmine praecipuus, cujus opera plura vidit et le— 
git U lm us sibiostensa a p. Ioanne Baptista Nani monaco et bibliotbecario hic anno 1620: 
circa quod Ulmus ipse Tom . II .  fol. 7 0 9 ; et extant modo in hac Bibliotheca loco 5i 8,

et citantur in indice manuscriptorum ejusdem bibliothecae, verbo b e b i sartivs p l a c ìN. 
a b b a s  . De eodem et ipsius eruditione Antonius Iepez T .  S. cent. 6. an. 980. D e eodeni 
vide D. Hieronymum a Potentia in suis manuscriptis fol. 55. quae sunt in s. Iustina ; 
quod scilicet suo merito et doctrina sex vicibus fueiit Praesidens. L o  ricorda anche il 
C a va celo  p. 229. L ib . V .  e qui vedi anche la  nota 179.

( 1 63) Il docum ento  1465 d ell'ord in e dato da P io  11. è n el C ornaro T .  V i l i .  27». N e l M a z 
zo  4. carte varie d e ll' A r c h iv io  avvi un altro anteriore breve d i  Pio II. in data  27; 
aprile  1460 con cu i ordina a d  A n d r e a  patriarca di V e n e z ia  d i  ricu perare i mobili ri
m a sti p resso i f r a t i  d i s. G eorgio e presso altri particola ri, già  d i ragione d e l  defont a 
patriarca Contarini, e ciò a petizione d el cardin ale Isidoro R u te n o ,  e non ostanti le  
L ette re  d i Nicolò V  ( felicis recordationis ) che p otessero a lle g a re  i fr a t i  a loro e scu -  
sazione. Più. scrittori poi parlano d i Isid o ro  card in ale R u ten o , detto an ch e Isidoro d i  

T e ss a lo n ic a , m a veggasi l'u ltim o  cioè i l  C o rd ella  n e lle  M em o rie  de’ Cardinali T . I I L  
74- E g li f u  nel i 456. ospite in questo m onastero d i s. G eorg io com e notò il  Cornaro nel 
luoco citato, dietro l’autorità d e l  Chronicon ch e h a :  Hic etiam intra Insulam diu com- 
raoratus est. Osservo però ch e p a rla n d o  d ella  sua m orte i l  C o r d e lla  scrisse : che dopo 
tante disgrazie il Cardinal Ruteno non potè egualmente scampare la morte che lo sor
prese, chi dice nel 1463, chi nel i 4&4 >n Roma, dopo 24 anni di cardinalato, ed ebbe se
poltura nella Basilica Vaticana. E ’ d u n q u e fa lla ce  la congiettura d e ll'O lm o  n el L ib ro I V .  
ch e scriv e. In Russiam deinde reversus a Moscovitis quibus obbedientiam Romanam 
suadebat expoliatus, atque in necem extremam impulsus jam martyrio affectus fu era t ..  - 
Ruthenum interim a Moscovitis necatum prope annum i 463, quo tempore ejus bona a  
nostris Pius ejus nominis II. Rom. Pont, expetit, conijcio j im perciocché è certo che m o
rì in Rom a . V e d i an ch e il P a la z z i  Fasti Cardinalium I I .  231. c h e  cita altri autori, e il  
Lequien (  T .  111. 834 ) d  quale assegna Vanno 1 /( 6 4 olla sua p la cid a  m o rte .

(164)  V e d i le annotazioni a lla  inscrizione num. 33. I l  M ila n e s e  Beacqui viene chiam ato d a l-  

V O lm o  rerum scientia eruditissimus qui etiam doctoris insignia ex utroque jure circa 
quod summe versatus fuerat adsequutus rebus agendis perquam idoneus prudentiaeque- 
felicitatem junctam habuisse constat. {L ib . I V .  latino).

( 1 65) F e d i n elle In scrizio n i V en ezia n e T . I I I .  p. ojy .  p e r  il Cappello . Q uanto p o i a l  capo  
d i s. G eo rg io , i docum enti d e l  trasporto stanno n el C ornaro V i l i .  1 7 4  e seg. e  2 7 0 ,  il 
q u a le d ice  che a ll'a ra  d e l titolare s i  leggevano scolpite queste parole , ch e poi fu ro n o  
le v a te : sin cip iti h a n c akaiu  c fb ito q v e  geobgivs o h n a t ; e  che nella occasione d i  tale tra
sporto il m onastero d i s. G eo rg io  in segno d i gratitudine offerì centum argenteos cioè- 
cento d u cati da essere spesi n elle  fo rtifica zio n i d i  Egina isola da c u i era stata portata  
qu ella  reliq u ia ; com e a ltr i cento ne aggiunse il Senato. Vedi D ocum ento n el Cornaro  
T . V i l i .  p. 194. 2 7 1 . A n c h e  i l  V alle occupa il cap. 1 7  p er questa tra slazione, ricordan
do che n e ll ’ archivio  extat Manuscriptum Hieronymi Valaressi nobilis Veneti cujus opere 
et diligentia bue translatum est (Caput). Q u esta  Storia dettata d a l V alaresso f u  pubbli
cata d a l Cornaro n e l  l. c. V ed i a n ch e la storia d i questa traslazione n el C o d ice M a rcia 

no, fra'latini num , 56o. Cogis me pater Theophile ec. N e l  vecchio tempio questa reliquia
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